Habarl na
maandalizl na
mpango kwa

ajlll ya dharura
ya uhamiajl

JINA/MAJINA

TAREHE




HABARI MUHIMU NA MAWASILIANO

Important Information and Contacts

TIMU YA DHARURA/Emergency Team

Jina ya mumewe/ Husband’s Name

Anwani /| Address

Mahali na tarehe ya kuzaliwa |/ Place and Date of Birth

Mahala pa kazi / Work Place

Ratiba ya kazi / Work Schedule

Simu ya kazi / Work Phone

Simu ya mkononi/ Cell Phone

Jina la bibi/ Wife’s Name

Anwani / Address

Mahali na tarehe ya kuzaliwa | Place and Date of Birth

Mahala pa kazi / Work Place

Ratiba ya kazi / Work Schedule

Simu ya kazi / Work Phone

Simu ya mkononi / Cell Phone

Jina la mwanasheria wa uhamiaji / Immigration Attorney’s Name
Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Ubalozi wa Consulate of

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Kanisa,kuhani,Mchungaji/ Church, Priest, Pastor

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Marafiki/ Friends
1. Jina/ Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

2. Jina/ Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

3. Jina/ Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address




Rasilimali za jamii | Community Resources
1. Jina/Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

2. Jina/Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Wanafamilia nchini Marekani / Family Members in the US
1. Jina/Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Uhusiano/ Relation

2. Jina/Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Uhusiano/ Relation

3. Jina/Name

Teléfono/ Phone Number

Anwani/ Address

Uhusiano/ Relation

4. Jina/Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Uhusiano/ Relation

5. Jina/Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Uhusiano/ Relation

Wanafamilia nje ya Marekani / Family Members Outside of the US
1. Jina/ Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Uhusiano/ Relation

2. Jina/Name

Nambari ya simu/Phone Number
Anwani/ Address

Uhusiano/ Relation

3. Jina/Name

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address

Uhusiano/ Relation




Taarifa juu ya watoto nchini Marekani / Information
on children in the US

1. Jina ya mtoto/ Child’s name

Kijana/Boy Msichana/Girl Toy anayopenda/ Favorite Toy

mahala na tarehe ya kuzaliwa/ Place and Date of Birth

Uraia/ Citizenship Hifadhi ya jamii/ Social Security#
Historia ya matibabu/ Medical History

Allergy/ Allergies

Daktari/ Doctor

Jina la shule,Yaya/ Name of School, Babysitter

Anwani,Nambari ya simu/ Address, Phone Number

Darasa/ Grade Ratiba/ Schedule

. Jina la mtoto/ Child’s name

Kijana/Boy Msichana/Girl Toy anayopenda/ Favorite Toy

Mahala na tarehe ya kuzaliwa/ Place and Date of Birth

Uraia/ Citizenship Hifadhi ya jamii/ Social Security#
Historia ya matibabu/ Medical History

Allergy/ Allergies

Daktari/ Doctor

Jina la shule,Yaya/ Name of School, Babysitter

Anwani,Nambari ya simu/ Address, Phone Number

Darasa/ Grade Ratiba/ Schedule

. Jina la mtoto/ Child’s name

Kijana/Boy Msichana/Girl Toy anayopenda/ Favorite Toy

Mahala na tarehe ya kuzaliwa/ Place and Date of Birth

Uraia/ Citizenship Hifadhi ya jamii/ Social Security#
Historia ya matibabu/ Medical History

Allergy/ Allergies

Daktari/ Doctor

Jina la shule,Yaya/ Name of School, Babysitter

Anwani,Nambari ya simu/ Address, Phone Number

Dararsa/ Grade Ratiba/ Schedule

. Jina la mtoto/ Child’s name

Kijana/Boy Msichana/Girl Toy anayopenda/ Favorite Toy

Mahala na tarehe ya kuzaliwa/ Place and Date of Birth

Uraia/ Citizenship Hifadhi ya familia/ Social Security#
Historia ya matibabu/ Medical History




Allergy/ Allergies

Daktari/ Doctor

Jina la shule,Yaya/ Name of School, Babysitter

Anwani, Nambari ya simu / Address, Phone Number

Darasa/ Grade Ratiba/ Schedule

. Jina la mtoto/ Child’s name

Kijana/Boy Msichana/Girl Toy anayopenda/ Favorite Toy

Mahala na tarehe ya kuzaliwa/ Place and Date of Birth

Uraia/ Citizenship Hifadhi ya Familia/ Social Security#
Historia ya matibabu/ Medical History

Allergy/ Allergies

Daktari/ Doctor

Jina la shule,Yaya/ Name of School, Babysitter

Anwani,Nambari ya simu/ Address, Phone Number

Darasa/ Grade Ratiba/ Schedule




Mpango wa familia Family plan

Tarehe/Date:

Mpango ya watoto wetu / Plan for our children

Katika kesi ya kwamba sisi hatutapatikana kwa kuhudumia watoto wetu,ni hamu yetu

kwamba watoto wetu watatunzwa na:

In the case that we are not here and available to care for our children, it is our desire that our children be
cared for by:

Majina/ Names
Nambari ya simu/ Phone Number
Anwani/ Address

Katika kesi ya kwamba sisi hatutapatikana kwa kuhudumia watoto wetu,ni hamu yetu

kwamba watoto wetu watatunzwa na:/ In the case that we are not here and available to care for our
children, it is our desire that our children be cared for by(second choice):

Majina/ Names
Nambari ya simu/ Phone Number
Anwani/ Address

Maelekezo/Instructions:

mpango kama mume au mke ako Kizuizinij pian i the husband

or wife is detained

Maelekezo/Instructions:

mpango kama mume au mke ni KiZuizZini/ pianifthe father or

motheris detained

Maelekezo/Instructions:




Nlpango ya makaZi yetU/ plan for our housing

jina la kampuni ya kukodisha au ya mikopo/ name of rental or mortgage company

Nambari ya simu/ Phone Number

Anwani/ Address
Malipo ya mwezi/Monthly payment: Tarehe ukomo/Due Date:
Maelekezo/Instructions:

mpango ya magari yetu/ plan for our car

Jinsi/Make Mfano/Model Mwaka/Year
Thamani/Value

Jinsi/Make Mfano/Model Mwaka/Year
Thamani/Value

Maelekezo/Instructions:

Mpango ya huduma yetu/ Our Plan For Our Utilities

kampuni/ Company Malipo ya mwezi/Amount Owed Monthly

Mpango wa samani yetu/Plan For Our Furniture and belongings

Samani, mali / Furniture, belongings Mipango/Plans







Mpango wa kisheria /

Legal Plan

Kama niko kizuizini, ni hamu yangu kuwasiliana na Mwanasheria /

If | am detained, it is my desire to contact the attorney:
Mwanasheria/ Atttorney

Anwani/ Address

Nambari ya simu/ Telephone
Katika kesi mwanasheria hayupo, ni hamu yangu kuwasiliana na

mwanasheria afuatayo / In case this attorney is not available, it is my

desire to contact the following attorney:

Mwanasheria/ Attorney Name:
Anwani/ Address:
Simu/Telephone:
Maelekezo ya mwanasheria/ Instructions for the attorney:

Muhtasari wa historia yangu ya uhamiaji/ Summary of my immigration

background:

Nambari yako ya uhamiajiz/What is your immigration number?

Ndio/ yes Hapana/ no Niliingia marekani na visa/ | entered the United
States with a visa:

Kama ndio, visa gani/ If yes, type of visa:

Tarehe niliingia marekani/ Date that | entered the US:

Miji gani niliingia marekani/ City where | entered the US:

Ndio/ Hapan Nimekuwa katika kesi uliofanywa na Mahakama ya uhamiaji /
yes a/no | have been in proceedings conducted by an immigration court
Ndio/  Hapan  Mimj awali nimeshawahi kukamatwa katika mpaka wa

yes a/no Marekani /I have been previously arrested at the US border
Ndio/ Hapan Ya "ombi ya jamaa mgeni" yalitumwa kwangu kabla ya 30

yes a/ no

Aprili 2001/ A “Petition for Alien Relative” was submitted for
me before 30 April 2001



Ndio/ Hapan "Vyeti ya kazi" yalitumwa kwangu kabla ya 30 Aprili 2001/ A
yes a/no “Labor Certification” was submitted for me before 30 April 2001

Muhtasari wa mahusiano ya familia yangu USA /Summary of my USA family
relationships



Wanandoa / The couple
Ndio/ Yes Hapana/ No Ndoa Kisheria? | Legally Married?
Ndio/ Yes Hapana/ No Ndoa ya Kanisa? / Married at the Church?

Bwana/ Husband

Uraia wa mke wangu/ Citizenship of my spouse:
Hadhi ya ukaazi/Residency status

Bibi/ wife:

Uraia wa bwana wangu/ Citizenship of my spouse:

Hadhi ya ukaazi/Residency status

Watoto wangu/ my children:

Jina/ Name:
Tarehe ya kuzaliwa/Date of Birth: Uraia/Citizenship:

Hifadhi ya jamii/ Social Security
Jina/ Name:
Tarehe ya kuzaliwa/Date of Birth: Uraia/Citizenship:

Hifadhi ya jamii/ Social Security
Jina/ Name:
Tarehe ya kuzaliwa/Date of Birth: Uraia/Citizenship:

Hifadhi ya jamii/ Social Security
Jina/ Name:
Tarehe ya kuzaliwa/Date of Birth: Uraia/Citizenship:

Hifadhi ya familia/ Social Security
Jina/ Name:
Tarehe ya kuzaliwa/Date of Birth: Uraia/Citizenship:

Hifadhi ya familia/ Social Security
Jina/ Name:
Tarehe ya kuzaliwa/Date of Birth: Uraia / Citizenship:

Hifadhi ya jamii/ Social Security




Ndugu wangu wengine ambao ni raia wa Marekani au wakazi halali wa kudumu My

other relatives who are US Citizens or Lawful Permanent Residents

Jina/ Name:

Uhusiano/ Relationship:

Anwani/ Address

Uraia/ Citizenship:

Nambari ya simu/ Telephone

Jina/ Name:

Uhusiano/ Relationship:

Anwani/ Address

Uraia/ Citizenship:

Nambari ya simu/ Telephone

Jina/ Name:

Uhusiano/ Relationship:

Anwani/ Address

Uraia/ Citizenship:

Nambari ya simu/ Telephone

Jina/ Name:

Uhusiano/ Relationship:

Anwani/ Address

Uraia/ Citizenship:

Nambari ya simu/ Telephone

Otras instrucciones para el abogado/ Maelekezo ya mwanasheria

Maelekezo mengine mkuu / Other general instructions:
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